
Глава 1472: Мне неловко, когда ты так себя ведешь

Когда бы Ленг Ушуань ни посещала их резиденцию, мать Ян Чена просила Лань Вайху
сопровождать ее. Когда женщина разговаривала с гостьей, то выглядела очень милой и всегда
хвалила за ее превосходные качества. Однако она либо игнорировала настоящую
возлюбленную сына, либо критиковала ее перед Ленг Ушуань. Лисенку казалось, что она сидит
будто на иглах.

Когда гостья уходила, женщина смотрела на Лань Вайху так, словно та была мусором.

Часто мать Ян Чена бросала пару фраз, чтобы разозлить девушку. Например: «Пожалуйста,
понаблюдай за Ушуань. Ее движения очень женственные и плавные. А теперь посмотри на
себя. Эх, одно разочарование!"

«Тебе следует учиться у Ушуань. Хотя вряд ли в тебе что-то изменится».

Ее насмешки оказывали сильное влияние на бедную девушку, которая упорно трудилась, чтобы
понять, как двигаться так же, как и грациозная гостья. Однако мать Ян Чена лишь дразнила
Лань Вайху, когда та пыталась имитировать движения ненавистной Ушуань. Бедняжка так
разозлилась на старую каргу, что предпочла бы вообще не двигаться!

Отношение Ленг Ушуань к Лисенку было очень двояким. Хотя она была очень вежлива, когда
говорила с девушкой, ее тон звучал довольно высокомерно. Гостья даже использовала
несколько уловок, чтобы заставить Лань Вайху налить ей чай. Бедняжке было тяжело отказать
в просьбах перед матерью Ян Чена, поэтому она могла только покорно подчиниться.

Лисенок могла видеть чувство удовлетворения и превосходства в глазах Ленг Ушуань, когда
была вынуждена выполнять ее прихоти. Следовательно, девушка начала недолюбливать
наглую гостью.

В знак уважения к Ян Чену, Лань Вайху очень терпимо относилась к матери своего
возлюбленного, когда та ругала ее. Однако она больше не хотела, чтобы над ней издевалась
Ленг Ушуань, поэтому девушка предпочла игнорировать ее всякий раз, когда они встречались.
Подобные действия вызвали недовольство матери юноши, и ее снова отругали.

Ленг Ушуань была знающим человеком. Она хорошо разбиралась в литературе. Всякий раз,
когда девушка приходила навестить семью Ян, помимо сопровождения хозяйки дома, она
общалась и с самим Ян Ченом, когда им удавалось увидеться. Иногда хитрая гостья
использовала в качестве предлога, будто хотела задать юноше вопросы, связанные с
улучшением ее духовной силы.

Ян Чен был очень вежлив с девушкой, так как его мать часто хвалила Ленг Ушуань перед ним.
Таким образом, он у него сложилось прекрасное впечатление о гостье. Кроме того, Ленг
Ушуань никогда не выражала намерения выйти за него замуж. Она всегда говорила с ним как с
другом. В свое время она смогла сблизиться с Ян Ченом и стала его близким другом.

Иногда он играл с ней в шахматы, охотно помогал ответить на любые вопросы, которые
возникали у нее относительно обучения, при условии, что обсуждение не затрагивало никаких
секретов, связанных с Ассоциацией Тяньцзю.

Можно было бы назвать это совпадением или каким-то образом преднамеренным стечением
обстоятельств, но всякий раз, когда Ян Чен и Ленг Ушуань проводили время вместе, их
замечала Лань Вайху.



Лисенок видела, как они играют в шахматы под деревом, или прогуливаются бок о бок по саду,
мило общаясь и смеясь при этом.

Однажды девушка увидела, как Ленг Ушуань споткнулась во время ходьбы и рухнула на Ян
Чена, после чего юноша взял ее на руки и отнес к ближайшей скамейке. Он даже
забеспокоился и спросил, не вывихнула ли она лодыжку.

Если бы Лань Вайху увидела, как это случилось с кем-то другим, ее бы это не слишком
беспокоило и задевало. Однако она очень презирала Ленг Ушуань, поэтому, увидев эту сцену,
была убита горем и почувствовала дискомфорт.

Кроме того, девушка была еще больше встревожена тем фактом, что Ян Чен был шокирован,
когда она попыталась ходить и вести себя как его новая подружка. У него даже пошли
мурашки по коже, и он встревоженно спросил: «Лисенок, ты в порядке? Не будь как она. Мне
неловко, когда ты так себя ведешь».
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